Zmluva o spolupraci pri realizacii projektu ,,MladeZ a karate 2011,

uzatvorena podl'a § 51 Obéianskeho zakonnika v platnom zneni, v spojitosti s ustanovenim § 4 ods. 1 pism. n)
zakona €. 302/2001 Z. z. o samosprave vysSich uzemnych celkov (zdkon 0 samospravnych krajoch) v zneni
neskorsich predpisov a § 8 ods. 1 pism. e) zakona ¢. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach uzemnej
samospravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

medzi:

Bratislavskym samospravnym krajom
so sidlom Sabinovska 16, Bratislava 820 05
ICO: 36063606
Bankové spojenie: OTP Banka Slovensko, a.s.
Cislo tctu: 8225984/5200
Zastapenym Ing. Pavlom FreSom - jeho predsedom
(dalej len ,,BSK™)
a
Sportovym klubom karate SETWA
so sidlom Zarnovicka 3, Bratislava 831 06
ICO: 30813620
Bankové spojenie: VUB, a. s.
Cislo tétu: 1575269056/0200
Zastupenym Ing. Tomasom Kayserom — jeho predsedom
(d’alej len ,,SEIWA")

ClL1
Predmet zmluvy

1) Predmetom tejto zmluvy je spolupraca pri realizécii projektu ,,MladeZz a karate 2011* a
zaviazok BSK poskytnat SEIWA finan¢ny prispevok za podmienok uvedenych v tejto
zmluve.

2) Projekt ,,Mladez a karate 2011 sa realizuje v obdobi marec - jun 2011 v telocviéni ZS
Thiliska 4, 831 06 Bratislava.

3) Ucelovo su financné prostriedky poskytnuté zo strany BSK uréené na materialno —
technické zabezpecenie Sportovej ¢innosti a thradu prendjmu telocvicne.



Cl.2
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1) SEIWA sa zavidzuje organizaéne zabezpelit' pripravu a priebeh projektu, technické
zabezpecenie, organizacnych pracovnikov, uhradit zvysné naklady spojené s prendjmom
Sportovych objektov a nakupom Sportového materialu.

SEIWA dalej zabezpeci spropagovanie BSK ako spoluorganizéatora uvedeného podujatia.

2) BSK sa zavizuje, V sulade so svojimi tlohami v oblasti podpory rozvoja Sportu a prace
s detmi a mladezou, na zaklade tejto zmluvy poskytnut’ SEIWA na tucel uvedeny v ¢l. 1
finan¢ny prispevok vo vyske 800 Eur (slovom: osemsto EUR), a to bezhotovostne na tcet
SEIWA uvedeny v tejto zmluve do 10 dni odo dna nadobudnutia u¢innosti tejto zmluvy.

3) SEIWA sa zavizuje poskytnuty finanény prispevok pouzit’ vyluéne spdsobom a na tcel
dohodnuty v tejto zmluve a poskytnuté finan¢né prostriedky vyuctovat do 30 dni po skonceni
podujatia dolozenim prislusnych originalov prvotnych uctovnych dokladov, ktoré musia
obsahovat’ vsetky nalezitosti podl'a zadkona ¢. 431/2002 Z.z. o uc¢tovnictve v zneni neskorsich
predpisov. Vyuctovanie poskytnutych finanénych prostriedkov je potrebné zaslat’” Odboru
skolstva, mladeZe a $portu Uradu BSK.

4) Na pouzivanie finan¢ného prispevku sa vzt'ahuje povinnost’ dodrzat’ pravidla rozpo¢tového
hospodarenia podl'a § 19 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
v zneni neskorSich predpisov a ostatné vSeobecne zdvizné predpisy.

5) Nepouzité prostriedky alebo prostriedky pouzité v rozpore s ustanoveniami tejto zmluvy,
zakonom NR SR ¢. 583/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach tzemnej samospravy v zneni
neskorSich predpisov a zdkonom NR SR €. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy v zneni neskorSich predpisov, je SEIWA povinné vratit’ na tcet ¢islo 8§225933/5200
BSK a zaslat’ avizo o vrateni finanénych prostriedkov na Ekonomicky odbor Uradu BSK a to
do 30 dni od predlozenia vyuctovania podl'a ¢l. 2 ods. 3 tejto zmluvy.

6) SEIWA berie na vedomie, ze na kontrolu pouzitia poskytnutych finanénych prostriedkov
aich vymahanie v pripade ich neopravneného pouzitia alebo zadrzania sa vztahuje rezim
upraveny v osobitnych pravnych predpisoch napr. v zak. €. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov.

7) Vyska finan¢ného prispevku uvedend v ods. 2 je stanovena ako maximalna a nie je mozné
ju prekrocit’.

8) Zmluvné strany st povinné navzdjom sa informovat’ o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré st
nevyhnutné na Uspes$né splnenie ciela tejto zmluvy o spolupraci a zavizkov zmluvnych stran
Z nej vyplyvajucich.



CL3
Doba trvania a ukon¢enie zmluvy

1) Tato zmluva sa uzatvara na dobu trvania projektu uvedeného v ¢l. 1.
2) Zmluvu je mozné ukoncit’ pisomnou dohodou zmluvnych stran k stanovenému terminu.

3) Ktorakol'vek zo zmluvnych stran je opravnena od zmluvy pisomne odstupit’ ato aj bez
uvedenia dovodu.

4) V pripade ukoncenia zmluvy niektorym z uvedenych spdsobov sa ukonc¢i platnost
vSetkych prav a povinnosti zmluvnych strdn znej vyplyvajucich, okrem tych prav a
povinnosti, ktoré boli uplatnené do datumu zaniku platnosti a uc¢innosti zmluvy, pokial’ sa
zmluvné strany nedohodnt inak. Zmluvné strany su povinné v takomto pripade vysporiadat’ si
navzajom svoje zavizky vyplyvajuce z tejto zmluvy ku diu jej zaniku.

Cl4
Zavereéné ustanovenia

1) K zmene dohodnutych podmienok méze ddjst’ len vzajomnou dohodou zmluvnych stran
formou pisomného dodatku podpisaného obidvoma zmluvnymi stranami a schvalenym
predsedom BSK, alebo pokial to vyplyva zo zmien a doplnkov pravnych predpisov.

2) Zmluvné strany vyhlasujt, ze si tto zmluvu precitali, porozumeli jej obsahu, nemaju
namietky proti jej forme a obsahu, vyhlasujl, Ze ju neuzatvorili v tiesni ani za nevyhodnych
podmienok a na znak stihlasu ju vo vlastnom mene podpisuju.

3) Vztahy vyslovne neupravené touto zmluvou sa spravuju prisluSnymi ustanoveniami
Obcianskeho zdkonnika a Ostatnymi platnymi pravnymi predpismi.

4) Tato zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych tri vyhotovenia dostane
BSK a jedno vyhotovenie SEIWA.

5) Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu zmluvnymi stranami a G¢innost’ nadobuda
diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia, v zmysle § 47a Obc¢ianskeho zdkonnika.

6) SEIWA berie na vedomie uzatvorenie tejto zmluvy s Bratislavskym samospravnym krajom
ako orgdnom verejnej spravy, ktory v zmysle zédkladnych principov zakona ¢. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informacidam a o0zmene adoplneni niektorych zdkonov (zékon
0 slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov ,,éo nie je tajné, je verejné™ a ,,prevazujici
verejny zaujem nad obchodnymi a ekonomickymi zaujmami os6b* na zéklade dobrovolnosti
nad rdmec povinnosti ulozenej zakonom o slobode informacii zverejiuje vSetky informacie,
ktoré sa ziskali za verejné financie alebo sa tykaju pouZzivania verejnych financii alebo
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nakladania s majetkom BSK a $tatu za u¢elom zvySovania transparentnosti samospravy pre
obCanov a kontroly verejnych financii oblanmi a na zaklade tejto skutoCnosti vyslovne
suhlasi so zverejnenim tejto zmluvy, resp. jej pripadnych dodatkov, vratane jej vsetkych
priloh a to v plnom rozsahu (obsah, nélezitosti, identifikacia zmluvnych stran, osobné tdaje,
obchodné tajomstvo, fakturacné udaje....), na internetovej strinke BSK za uc¢elom zvySovania
transparentnosti samospravy pre obcanov a kontroly verejnych financii obanmi.

Tento stihlas sa udel'uje bez akychkol'vek vyhrad a bez ¢asového obmedzenia.

V Bratislave, dna 18. 03. 2011 V Bratislave, dna 18. 03. 2011
Za BSK: Za SEIWA:
Ing. Pavol Freso Ing. Tomas Kayser
predseda BSK predseda SEIWA
Prilohy:

1) Ziadost o dotaciu s rozpoétom projektu
2) Stanovy SEIWA
3) Potvrdenie o statutarnom zastupcovi SEIWA



